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Nadlezni trgovacki sud u Osijeku

Poslovni broj spisa: St-737/2022
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

Ured ovlastenog inzenjera geodezije Ivan Harhaj
OIB: 71038936959

Adresa / sjediste:

Ruzina ulica 6. Osijek

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
PRESOFLEX GRADNIJA d.o.0.
OIB: 66952197279

Adresa / sjediste:

Industrijska 30. Pozega

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o izvodenju radova br.: 154 — UP /2021 od 09.07.2021. god.
[znos dospjele trazbine: 30.000.00 kn/3.981.68 EUR
Glavnica: 30.000.00 kn/3.981.68 EUR

Kamate (kn)
[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
Racun br.: 87-1-1
Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos (kn)

Naziv ovrsne isprave




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razlu¢ni vierovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vijerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis \’i€1'0\-'nika—f’"’ﬁ'7

PR -/01)\-'JET“1,'__}W<_' .
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_BOGD!

pr——————— B

). 3'1000 Osijek

U Osijeku, 17. studenoga 2022. god.




ODVJETNIK OTB: 58318565913
TOMISLAV I'ransakijski racun kod PBZ d.d. - IBAN broj:

BOGDAN HIR51 2340 0091 1604 0478 2

Kapucinska 36, 31000 Osijek
Mob: 091 797 2233, tel: 031 629 622, fax: 031 629 509, e-mail: odvjetnik.bogdan@gmail.com

PUNOMOC

Ovlaséujem(o) odvjetnika Tomislava Bogdana iz Osijeka, da me (nas) zastupa u
gradanskom, parni¢nom, vanparnicnom, ovrinom, zemljiSno-knjiznom postupku, kaznenom

postupku, prekrsajnom postupku, postupku nred treovackim sudom, u postupku pred tijelima
> ] > ] I g ) P

drzavne uprave

radi: 5 )
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pod poslovnim brojem

Ovlascujem(o) ga da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i
1zvan suda i kod svih drugih drzavnih tjela, te da radi zadtite i ostvarenja mojih (nasih) na zakonu
osnovanih prava 1 interesa poduzima sve pravne radnje { upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva,
a narocito da podnosi tuzbe 1 ostale podneske, da sklapa nagodbe, da daje nasljedne izjave, te da

prima novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

U slucaju sprijecenosti pristajem(o) da ga zamjenjuje

U /s \\"'-‘c Ak ,dana __AS Al 2e2 22 .godine

L,




URED OVLASTENOG INZENJERA
GEODEZIJE
IVAN HARHAJ
Osijek, Ruzina ulica 6
OIB: 71038936959
IBAN: HR6524020061140331828

RACUN BROJ: 87-1-1
DATUM IZDAVANJA: 01. rujna 2022.g
VRIJEME IZDAVANJA: 14:15 34000 Pozega
Industrijska 30
OIB 66952197279
OPIS | KOLICINA | CIJENA IZNOS
K.O. Vukovar, k.¢.br. 7068/22 UPOV Vukovar

PRESOFLEX GRADNJA d.o.o.

Geodetski radovi za razdoblje od
24.svibnja 2022. do 01.rujna 2022, 035  [90.000:00 S0:000.00
UKUPNO (KN): 30.000,00
tridesettisuakuna
UKUPNO (EUR): 3.981,68

1 EUR =7,53450 HRK fiksni tecaj konverzije

Obracun prema naplacenoj naknadi.

Prijenos porezne obveze po ¢l. 75., st. 3 Zakona o PDV-u

Nadnevak obavljanja usluge: 24. svibnja 2022. - 01. rujna 2022.
Nacin placanja: transakcijski racun, IBAN: HR6524020061140331828
Rok plac¢anja: 30 dana

Racun izdao: lvan Harhaj, OIB 71038936959

Osijek, 01. rujna 2022. /P




A PRESOFLEX

OB 30 UKR-2021
PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.,34 000 PoZega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Galiéu ( u daljnjem tekstu: Narugitelj ili Ugovorna strana)
i
Ured ovlastenog inZenjera geodezije Ivan Harhaj, 31000 Osijek, RuZina 6, OIB: 71038936959,
zastupano po vlasniku Ivan Harhaj (u daljnjem tekstu: Izvodac ili Ugovorna strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljucuju

UGOVOR O PODIZVODPENJU RADOVA br. 154 - UP /2021
Izvodenje radova na PROJEKTU POBOLJSANJA VODNO-KOMUNALNE INFRASTRUKTURE,
ALGOMERACIJE VUKOVAR DOVRSETAK IZGRADNJE POSTROJENJA ZA PROCISCAVANJE
OTPADNIH VODA GRADA VUKOVARA kapacitet 42 000 ES, treéi stupanj pro€i§¢avanja
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

l. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

Naruditelj PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. zaklju¢ila je dana 09.06.2021. godine sa GIS Aqua
Austria  GmbH Ugovor za Izvodenje radova na PROJEKTU POBOLJSANJA VODNO-
KOMUNALNE INFRASTRUKTURE, ALGOMERACIJE VUKOVAR DOVRSETAK IZGRADNJE
POSTROJENJA ZA PROCISCAVANJE OTPADNIH VODA GRADA VUKOVARA kapacitet 42 000
ES, treci stupanj proc¢i§éavanja (u daljnjem tekstu: Projekt).

Il PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narugitelj povjerava, a lzvoda& preuzima GEODETSKE RADOVE na Izvodenje
radova na PROJEKTU POBOLJSANJA VODNO-KOMUNALNE INFRASTRUKTURE,
ALGOMERACIJE VUKOVAR DOVRSETAK IZGRADNJE POSTROJENJA ZA PROCISCAVANJE
OTPADNIH VODA GRADA VUKOVARA kapacitet 42 000 ES, treéi stupanj pro¢i¢avanja. a sve
sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, koli¢inama te fiksnim i nepromjenjivim jediniCnim
cijenama odredenim troskovnikom, odnosno Ponudom br. 65-1-1 od 1.07.2021.godine (u daljnjem
tekstu: Ugovorni tro$kovnik), prema obvezama, uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim
Ugovorom, zahtjevima glavnog projekta, izmjenama i dopunama projektne dokumentacije i
ostalom projektno tehnickom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

lzvodaé izriito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliSte, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehni¢ka dokumentacija, da je istu detaljno proucio
te zaklju¢io da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvoda¢ takoder izri¢ito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoristenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

I, CIJENA

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethodnog &lanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
nepromjenjivu, ukupnu pausalnu fiksnu cijenu po sistemu ,klju¢ u ruke®, sukladno clanku 630.
Zakona o obveznim odnosima, u fiksnom i ukupnom iznosu od:




SVEUKUPNO: 85.000,00 kn G
Prijenos porezne obveze sukladno ¥1.75 st.3a zakona o PDV-u!
SVEUKUPNO: 85.000,00 kn

( Slovima: osamdesetpettisuca)

Ukupna pausalna fiksna cijena obuhvaéa i vrijednost svih nepredvidenih radova i vis§kova radova, a
iskljuéuje utjecaj manjkova radova na ugovorenu cijenu, pod pretpostavkom da nije doSlo do
izmjene opsega ugovorenih radova na temelju sporazuma ugovornih strana.

Ukupna pausalna fiksna cijena zajamcena je za cijelo vrijeme izvodenja radova. lzvoda¢ izjavijuje
da iz ovog Ugovora nece isticati prema Naruéitelju nikakva daljnja potrazivanja, s bilo kojeg
temelja.

lzvodaé nema pravo Naruéitelju obracunavati bilo kakve sporedne i dodatne troSkove. U
zajaméenu fiksnu cijenu su ve¢ ukljuCena sva povecanja placa i cijena materijala tijekom
ugovorenog roka gradenja.

lzvoda& je brizljivo i sveobuhvatno ispitao pozicije i koligéine iz Ugovornog troSkovnika uz
ukljugivanje predanih mu planova i dokumenata. Pod naslovom vi$e i manje koli¢ina kao i
nepoznavanja mjesnih prilika se naknadno ne mogu podnositi potrazivanja.

lzvodaé se stoga izricito odrice isticanja naknadnih potraZivanja iz ovog naloga za gradenje, bilo
koje vrste i osnove, posebice zbog zablude, uskrate preko polovice vrijednosti, promjena cijena,
teaja i cijene rada, vecih davanja uzrokovanih obvezama prema sluzbenim tijelima te oscilacija
tro§kova (cijena) bilo koje vrste.

lzvodad izjavljuje da su svi radovi i trokovi koji proizlaze iz stanja, polozaja i oblika gradilista i
gradevinskog zemljista ukljuceni u njegov obra¢un cijena. Oni su nadoknadeni ukupnom
pausalnom fiksnom cijenom iz €lanka i nemaju utjecaja na ugovorene rokove dovrienja.

Iskljuéeni su jedino posebni zahtjevi Narucitelja.

Ugovorenom cijenom podmirene su posebice i sve mjere koje su potrebne radi odrzanja rokova,
kao npr. prekovremeni sati, rad u smjenama, povecani intenzitet radova (akceleracija), posebne
mjere u zimskim uvjetima i sl..

U ukupnu pausalnu fiksnu cijenu ukljuéeni su i svi sporedni troskovi potrebni za izgradnju te sve
mjere radi zadtite i uklanjanja Stete na susjednim zemljistima te druge Stete nastale izravno ili
neizravno iz izgradnje.

Dodatni tro$kovi potrebni i vezani uz provedbu ugovora (putni troskovi, planovi, kopije, dnevnice,
vjestadenja, itd.) ukljueni su u ukupnu pausalnu fiksnu cijenu, odnosno s istom podmireni.

lzvodaé je u potpunosti upoznat s gradevinskim pothvatom (gradevinom) i prima na znanje, da se
u svezi s ovim gradevinskim pothvatom ne mogu zaracunavati veci troskovi.

lzvodaé& prima na znanje da eventualne Zelje za izmjenama od strane Narugitelja uzima u obazir,
ukoliko time ne ometa ugovoreno izvodenje radova.
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A PRESOFLEX

Narugitelj mora svoje Zelje za izmjenama pismeno priop¢iti. Manje izmjene koje nece imati utjecaja
na tro§kove i rokove biljeze se u zapisnik gradili§nih sastanka. Sve ostale izmjene Izvoda¢ smije
izvoditi tek nakon pismenog naloga Narucitelja.

Naknadno zatrazeno poveéanje ili umanjenje radova obracunava se prema popisu pojedinaénih
cijena s popustima i skontu.

Naruéitelj sam ima pravo zatraziti uskladivanje plana plaéanja ako uvecanije ili umanjenje radova i
usluga dogovorenu vrijednost mijenja za ukupno vie od 1% (jedan posto) zbog izmjene opsega
radova od strane Narugitelja ili Investitora. Isto tako Narucitelj sam ima pravo zatraziti uskladivanje
terminskih planova u sluéaju izmjene opsega radova od strane Narucitelja ili Investitora.

Iv. ROK IZVODENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodaé ¢e zapodeti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
i zavr&iti u roku i u skladu sa usuglagenom dinamikom izvodenja radova, odnosno terminskim
planom (u daljnjem tekstu: Terminski plan) koji ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

U sluéaju predvidive odgode poé&etka radova iz stavka 1. ovog &lanka Ugovora, Narucitelj je duzan
10 dana prije predvidenog po&etka radova lzvoda¢a o tome obavijestiti elektroni¢kim ili pisanim
putem u skladu s &lankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti o odgodi, lzvodat se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Narucitelja.

Pomicanje rokova do kojih dode zbog Naruéitelja dovode samo do prava lzvodaga na produljenje
rokova izvedbe, ali ne i do prava na naknadu tro§kova ili drugih veéih prava u odnosu na ukupnu
pausalnu fiksnu cijenu.

Sve poteskoée zbog vremenskih utjecaja bilo koje vrste ukljuCujuéi nastavak radova tijekom
hladnog godi§njeg doba i ukljuéujuéi mjere za ubrzavanje radova su sadrzane u obujmu radova i
ukupnoj pausalnoj fiksnoj cijeni i ne smiju dovesti do produzetka dogovorenog roka gradnje i
povecanja troSkova.

Ako Izvodaé odstupa od izvodenja radova i rokova iz Terminskog plan odnosno Ugovora, duZan je
dostaviti Narugitelju aZurirani terminski plan gdje se navode izmijenjene metode i radnje koje
lzvodat predlaze kako bi se ubrzalo napredovanje i postiglo dovrSenje unutar ugovorenog roka.

lzvodaé je duzan, odmah po spoznaji, obavijestiti Narutitelja 0 svim okolnostima koje bi mogle
uzrokovati ka$njenje. Obavijest mora sadrzavati pojedinosti o moguéim razlozima |
pretpostavijenom trajanju kadnjenja.

Datum uvodenja u posao lzvodaéa evidentirat ée se upisom u gradevinski dnevnik.

lzvodaé ée u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Naruéitelju, na hrvatskom
jeziku, tehni¢ke specifikacije svih materijala i opreme koju ¢e ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Narucitelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvodaé je duzan gradilifte organizirati na na¢in da na njemu bude svakodnevno angaziran
potreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom, odnosno kako bi
ugovorene radove i ostale ugovorne obveze u cijelosti izvrSio do datuma zavrSetka radova




navedenog U stavku 1. ovog ¢lanka. Ako je posljedica nepo§.tivania te obveze kasnje
rokovima navedenim U Terminskom planu, Narugitelj moze naplatiti jamstvo za uredno ispun,
ugovora i to neovisno 0 osnovi i naplati ugovorne kazne za zakasnjenje.

|zvodat izjavijuje i jam¢i da &e sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvrsavati za tc
Zakonom ovlastene osobe koje PO potrebi posjeduju certifikate 1 ovlasdtenja trazena
dokumentacijom iz &lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrsetku radova, a prije ispostavljan]a okoncane situacije |zvodaé je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave © sukladnosti, izjavu |zvodaga radova, potvrde sa pozitivnim
rezultatima 0 jzvrsenim ispitivanjima izdane od ovlastenin pravnin osoba, zapisnik 0 napravljenom
okoncanom obraéunu te zapisnik 0 primOpredali radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju biti
dostavljeni zajedno sa isporukom istih na gradiliste j upisani U gradevinski dnevnik.

Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavl]anje okon¢ane situacije | ukoliko lzvodac
ispostavi okonganu situaciju prije nego sto dostavi navedenu dokumentaciju, Naruéitelj ¢e istu
yratiti lzvodacu, odnosno istu neée prinvatiti sve do dostave trazene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehnickogd pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

|zvoda€ ne moze odbiti uvodenje u posac ukoliko mu je realno omoguceno da zapocne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrsenja radova iz prethodnog glanka ovog
Ugovora moze produziti jedino u slugaju nastupa vige sile (poplava, potres, ratni uvijeti, pandemija)
ili u slu&aju iz glanka 4. stavak 2. ovog Ugovora |zvodat je duzan dokazati nastanak okolnosti na
temelju kojih zahtjeva produienje roka gradenja uslijed vise sile, te o tome podnijeti pismeni
zahtjev Narugitelju u roku iz &lanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja

ugovorenl rok se produzuje za razdoblje trajanja vise sile.
v. OBRACUN |ZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obracun izvedenih radova obavljat ¢e se putem priviemenih situacija i okoncane situacije.

Narugitelj provjerava privremene situacije, posebno U pogledu stvarnog napretka gradnje.
Provjerene | ovjerene privremene situacije dospijevaju U roku od 35 radnih dana nakon to
Narugitelj primi priviemenu situaciju (racun) koji je propisno ispostavijen u skladu s hrvatskim

zakonima i upravoj praksi poreznih institucija, te koji ukljucuje specmkaciiu izvréenih usluga. Rok
za ovjeru je 8 dana od primitka iste.

Od privremenih situacija zadrzava s€ polog za pokri¢e u iznosu od 10% priznate sume priviemene
situacije do okoncanog obracuna.

Privremenim situacijama moze se naplatiti najvide do 90% od vrijednosti ugovorenin radova
Priviemene i okonéanu situaciju za izvedene radove |zvodat ce dostaviti u 4 primjeraka na pregle
i osobi ovlastenoj od strane Narucitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radov:
jizvedene U proteklom mjesecu. '




A PRESOFLEX

Okonéana situacija se ispostavija nakon obavijene bezuvjetne primopredaje ugovorenih radova
Investitoru,a o &emu ¢e Narugitelj i Izvoda¢ sastaviti zapisnik. Okoné&anoj situaciji mora biti priloZzen
Zapisnik o okon&anom obragunu, potpisan i ovjeren od strane Izvodata i osobe ovlastene od
strane Narutitelja. U Zapisniku o okonganom obragunu mora biti nazna&eno jesu li radovi izvedeni
kvalitetno, u skladu sa pravilima struke, vaze¢im propisima i u ugovorenom roku, a ako nisu koji
iznos se priviemeno ili trajno odbija na ime nedostataka, nedostatne kvalitete izvedenih radova,
Stete ili kasnjenja. Placanje okoncane situacije, prethodno ovjerene od strane Predstavnika
narutitelja, obavlja se u roku 60 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 8 dana od primitka iste.

Vvl. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.
Narucitelj je obvezan:

- izvréiti plaéanje ugovorenih radova na nacin utvrden u &lanku 6. ovog Ugovora,
- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradnji,
- imenovati ovlastenog predstavnika Narucitelja.

Vvil. OBVEZE IZVOPACA

Clanak 8.
lzvodaé izjavljuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni trodkovnik, svu projektnu i
tehniéku dokumentaciju, pregledao gradiliSte, pribavio saznanja o dobavi svih materijala, te o
stanju organizacije gradilista i moguénosti koristenja privremenih objekata gradilista.

Izvodaé je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Narugitelja i nadzornog inZenjera
o eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projektnoj i tehnickoj dokumentaciji iz &lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako Izvodat je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije poCetka radova upozoriti Narugitelja o uogenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto nece se uvaziti od
strane Narucitelja.

lzvodaé je duzan, prije podetka izrade i montaze materijala i opreme, izvrsiti na gradili§tu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.

lzvodaé je duzan bez dodatne naknade izraditi i Narugitelju u roku od 7 dana od zavrSetka
izvodenja ugovorenih radova dostaviti zavrSnu dokumentaciju (pisanu izjavu izvodafa radova,
zapisnike o probnom radu, zapisnike o obuci, dokumentaciju o odrzavanju, i sl.) te projekte
izvedenog stanja (As built -Dokumentacija), za opseg radova koje je izveo, u potrebnom broju
primjeraka u papirnatom obliku (najmanje u trostrukoj izvedbi) i u digitalnom obliku u pdf-u, dwg-u,
wordu i excel-u, na hrvatskom jeziku.

Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoca il nedoreéenost u dokumentaciji navedenoj
u &lanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ¢e biti tumacenje projektanta, nadzora i Predstavnika
naruditelja.

lzvoda& nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moze Naruditelju
oredloziti izmjene, ako se na taj nacin dobiva tehnicki ispravnije riesenje, ili se uz istu kvalitefyr

£
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postize usteda u cijeni. Radovi prema predlozenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako ,
odobrio, odnosno usvojio Narugitelj.

Izvodaé u potpunosti odgovara za svu eventualnu Stetu koju je prouzrogio sam sebi, Narucitelju
treéim stranama. U takvom slu&aju lzvodag je obvezan sanirati $tetu bez odgode na nacin da Stetu
sanira u viastitoj reziji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ¢e sanaciju
Stete izvrsiti Narugitelj na trodak lzvodaga ukoliko se radi o radovima u domeni Narucitelja ili
drugog kooperanta.

Izvodac je posebice obvezan:

- izvesti radove po jedini€nim cijenama iz Ponude i prema operativhom planu gradenja gradevina,
ugovornoj dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do potpune funkcionalnosti za gradevine,

- izvoditi radove struéno i kvalitetno u skladu s vazeéim tehnickim propisima i normativima,

- izvoditi radove viastitim kapacitetima, a u slu€aju angaziranja kooperantskih kapaciteta
prethodno je potrebna suglasnost Narucitelja (Izvodaé, bez obzira na suglasnost Narucitelja, ne
moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvoda& se obvezuje osigurati
zakljuéene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavijaju, tako da se od NaruCitelja otklanja bilo kakva odgovornost za
zaposlenike lzvodacga ili odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,
- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavljanje te kontrole stru&nim organizacijama,

- da na gradili§tu azurno vodi obraéunsku dokumentaciju te je éuva do tehnickog pregleda i
primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguci provodenje nadzora i postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Narugitelja i nadzornog inzenjera, a posebno u cilju kontrole koliCina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijekom izvodenja radova pravodobno od Naruditelja zatraziti sva potrebna tumacenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehnicke dokumentacije, tehni¢kih usluga i nacina
izvr$enja radova,

- po nalogu Narugitelja odmah izvesti vise radnje i van tro§kovnicke radove,

- odgovarajuéim zastitnim mjerama osigurati zastitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugroZavaiju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobiéajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti Izvodaca,

- provoditi i postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucditelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Naruditelja duZan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te
primjerak Upute potpisane od strane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Narucitelju).

- suradivati sa predstavnicima Naruéitelia oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaca na tom objektu,

- isporuéiti Naruéitelju svu dokumentaciju u tiskanom obliku u minimalno ¢etiri primjerka te u
jednom digitalnom primjerku, u dwg i PDF formatu.
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Clanak 9.
Za vrijleme izvodenja radova lzvodaé je duZan postupati s duznom paZnjom prema okolnim
objektima, zelenim povrSinama i drugim javnim i privatnim povr$inama i objektima.

Vill. NADZOR

Clanak 10.
Narucitelj ¢e obavljati nadzor za vrijeme izvodenja radova putem glavnog nadzornog inZenjera,
imenovanog voditelja radova ili osobe oviastene od strane Narucitelja.
Struéni nadzor obuhvaéa kontrolu izvodenja radova sukladno tehniékoj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troSkovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kontrolu izvedenosti radova sukladno postoje¢im tehnickim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inzenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovladtena od strane
NarucCitelja e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik Izvodaca.
lzvoda¢ ne moze izvoditi radove prema nalogu glavnog nadzornog inZenjera. Svi mozebitni nalozi
istog u tom smijeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) neée biti mijerodavni, niti je
lzvoda¢ ovlasten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba
ovlastena od strane Narucitelja. 1zvoda¢ se obvezuje omoguciti stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
lzvodag je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika Izvodaé je u obvezi imati na gradilistu:

- rjieSenje 0 upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rie$enja prema Zakonu o
gradnji,

Zakonu o zastiti na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske,

- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osoba za predmetne radove,

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
lzvodac ne smije odstupiti od projekta ili prihvacene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Narucitelja. Ako lzvoda¢ odstupi od projekta ili prinvaéene ponude, bez pismene suglasnosti
Narucitelja i nema pravo na povecéanje ugovorene cijene za radove $to ih je izvrio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom tro$ku, i nadoknaditi nastalu $tetu.

Xl. NAKNADNI RADOVI
Clanak 14.

Naknadne (dodatne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekta i ljudi,
lzvodac je duZan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Naruéitelja ili nadzora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slu€aju javijanja potrebe za izvrSenjem naknadnih
(dodatnih) radova, Izvoda¢ ima pravo na naknadu troSkova iskljucivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz &lanka 1. ovog Ugovora, zakljucenim izmedu Narugitelja i Investitora.
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Xill.  INSTRUMENTI OSIGURANJA

Clanak 15.
Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
Izvodaé je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Naruéitelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za sluCaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. lzvodaé mora osiguranje
odrZavati sve do primopredaje radova Investitoru.

Clanak 16.
Polica osiguranja
Izvodag je osiguran sukladno Zakonu o obavljanju geodetske djelatnosti (NN 24/201 8).

lzvodac je duzan o svom tro$ku odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme pruzanja i izvrdenja
usluga, odnosno trajanja ovog Ugovora. Izvodag je duzan na zahtjev Naruéitelja predati dokaze o
plaéenim premijama.

Xill. ODGOVORNOST ZA STETU
Clanak 17.

Izvodac se obvezuje, bez ograniéenja, nadoknaditi Narucitelju svaku $tetu prouzroenu namjerom
ili krajnjom nepaznjom lzvodaéa. Izvodaé snosi odgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzrodenu obi&nom nepaznjom. Navedeno ukljuéuje, ali se ne ograni¢ava na
Stetu prouzroéenu vidljivim i/ili skrivenim nedostacima isporu¢enog predmeta nabave. Navedeno
ne iskljucuje odgovornost Izvodaéa po kriteriju uzroénosti sukladno odredbama vazeéeg Zakona o
obveznim odnosima.

XIV. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 18.
Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvravanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvrenje rezultat dogadaja vide sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utiee na izvr§avanje obveza iz ovog Ugovora i &ija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjeci.

U slu¢aju dogadaja vise sile, pogodena Ugovorna strana ée uloziti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih obveza ne moze ispuniti zbog nastupa
dogadaja vise sile, s naznakom uzroka i uz predoCenje odgovarajuéih dokaza o vi$oj sili i njenom
moguéem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao visa sila, rokovi odredeni Ugovorom c¢e se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kaSnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Naruéitelj ima pravo, pisanom obavije$éu, raskinuti Ugovor s trenutnim u&inkom.
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XV. UGOVORNA KAZNA

Clanak 19.
Ukoliko lzvoda& svojom krivnjom prekoraé&i ugovoreni rok izvréenja radova, Narutitelj ima pravo
zaradunati ugovornu kaznu u visini od 5% (pet promila) za svaki dan zaka$njenja, a najvise do
10% vrijednosti ugovorenih usluga iz ¢lanka 3. ovog Ugovora.

Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljuéuje pravo Narucitelja na naknadu eventualne
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljuuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVl. POVJERLJIVOST PODATAKA

Clanak 20.
Sve informacije i podaci koje ée jedna Ugovorna strana uciniti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvr$avanja obveza iz ovog Ugovora, smatraju se povjerljivim podacima.
Povijerljivi podaci se ne mogu koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izricitog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.
Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguciti
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nacin s njim ugovorno vezane, koji
su neposredno ukljuéeni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza &uvanja povijerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XVil. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 21.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

Narugitelju pripada pravo smjesta i u bilo koje vrijeme raskinuti Ugovor prije zavr$etka izvodenja
radova, bez obveze izvrSenja pod naslovom odstete ili interesa izvrenja ili bilo kakvih troSkova
nastalih izvodacu, u sljede¢im slucajevima:

-u slu&aju da lzvoda& ne osigura vodenje gradilista od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u sluéaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja struénog nadzora i osobe oviastene od strane
Narugitelja zbog nekvalitetnog i nestruénog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme
neodgovarajuée kvalitete zadane Ugovornim troskovnikom i projektnom dokumentacijom, te koja
nije u skladu s vazeéim standardima i normativima,

-u slu¢aju neopravdanog produzenja roka pruzanja i izvrSenja usluga;

-u sluaju da pravovremeno ne dostavi trazena jamstva i police osiguranja,

-u slu€aju raskida ugovora sa Investitorom,

-u slugaju da se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duZe od 45 dana.

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora, ne duZeg od 7 dana, duzne
uredno ispunjavati ugovorne obveze.




U sluéaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog -
Ugovorom, Narugitel] moze traziti da lzvoda¢ odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ¢
svojih osoba i stvari.

Naruéitel] moze, nakon bezuspjesnog postavijanja dodatnih rokova i radi sprije€avanja prijetet.
Stete s podizvodacima ili treéim licima poduzeti mjere intenziviranja na tro$ak lzvodaca. Povecani
troskovi nastali za Narucitelja svakako idu na teret Izvodaca. Naruéitelj nije obvezan raspisati
natjeéaj radi smijenjivanje lzvodaca. Slobodna je volja Naruéitelja ove radove po smjenjivanju
|zvodata izdati po pausalnoj cijeni, jediniénim cijenama ili u reziji direktno. Isto tako lzvoda¢ mora
platiti dogovorene kazne zbog prekoracenja roka.

XVIil. KORESPONDENCIJA

Clanak 22.
Narugitelj imenuje Kresimira Mikoliéa kao odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u
daljnjem tekstu: Predstavnik naruéitelja), a Petra Marjanovi¢a za oviastenog voditelja radova i
provedbu mjera zastite na radu. Naruéitelj moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan
odmah izvijestiti lzvodaca.

|zvodaé imenuje lvan Harhaj za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem tekstu:
Predstavnik izvodaca), za oviastenog voditelja radova te kao odgovornu osobu za provodenje
mjera zastite na radu. |zvoda& moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan odmah izvijestiti
Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavljat ¢e se pisanim
putem ili putem elektronidke poste, ukoliko nije drugacije ugovoreno ovim Ugovorom.
Korespondencija koja ée se obavljati pisanim putem dostavljat ¢e se suprotnoj Ugovornoj strani
neposredno u prijamni ured ili preporucenom posiljikom. Ugovorne strane suglasne su da ce se
dostava smatrati uredno izvrSenom danom neposrednog primitka iste kod odgovaraju¢e Ugovorne
strane ili danom predaje preporuéene posiljke posti na adresu odgovarajuce Ugovorne strane kako
je ista navedena u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajuéem registru.

Korespondencije putem elektronitke poste smatra se uredno dostavijenom u trenutku kad je
zabiliezena na posluZitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je netar.marjanovic@presoflex.hr , a za slanje Predstavniku izvodaca je
geo.harhaj@gmail.com.

lzvodaé nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika narugitelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u sluaju nastanka vise sile iz ¢lanka 20. ovog
Ugovora.

XiX. PRILOZI UGOVORU

Clanak 23.
U nastavku navedeni dokumenti &ine sastavni dio ovoga Ugovora:
e Glavni projekt
o Ponuda br.65-1-1 od 01.07.2021.
e Terminski plan,
o Upute Narucitelja vezane za zastitu na radu,
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lzvoda¢ izjavijuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaéa.

XX. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 24,
Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumagiti sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 25.
Naslovi iznad &lanaka navedeni Su samo radi preglednosti i ne utjeéu na tumacenje ovog Ugovora.

Clanak 26.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ée nastojati rijesiti
Sporazumno, a u protivhom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjedistu
Narucitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 27.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatijiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju.

Clanak 28.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrZava po 2 (dva) primjerka.

U Pozegi, 09. srpnja 2021. godine

ZA NARUCITELJA: ZA 1ZVOBPACA:
Presoflex gradnja d.o.0. Ured ovlastenog inZenjera geodezije Ivan Harhaj
(Ino Galig, mag.ing.aedif., Direktor) (Ivan Harhaj, mag, ing. geod. et geoinf.)
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Izvrani direktor za operativno poslovanje:
(Kresimir Mikoli¢, mag.ing.aedif.)
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| UPUTE O OBVEZAMA | DUZNOSTIMA RADNIKA 1Z ZASTITE
: NA RADU

OPCE ODREDBE

Svojim potpisom radnik potvrduje primitak ovih Uputa koje sadrze popis
njegovih obaveza i duZnosti glede pravilne provedbe zastite na radu, iste
prima na znanje, obvezuje se iste provoditi i pridrzavati se istih prilikom
rada kod poslodavca Presoflex gradnja d.o.0, a sve sa ciljem sigurnog
izvodenja radnih procesa $to je u obostranom interesu i radnika i
poslodavca.
Obaveze iz ove Upute primjenjuju se na adekvatan nacin i prema ostalim
osobama na radu kao $to su osobe na stru¢nom osposobljavanju, studenti
i uCenici na praksi, studenti i ucenici na radu, naucnici, volonteri, ali i
radnici drugih izvoda¢a na zajednickom radilistu gdje je nositelj radova ili
vodeci partner u zajednici ponuditelja poslodavac Presoflex gradnja d.o.o.
Nepridrzavanjem odredbi ove Upute radnik krsi obaveze iz radnog ocdnosa
zbog cega moze doci do pisanih upozorenja prema istim zbog skrivljenog
ponasanja, negativne stimulacije ili prestanka radnog odnosa. Ostale
navedene osobe na radu krdenjem odredbi ove Upute otvaraju
mogucnost poduzimanja drugih adekvatnin mjera koje ¢e poslodavac
Presoflex gradnja d.o.o. primijeniti glede prevencije njihovih nepravilninh
postupanja odnosno stvaranja takvih uvjeta rada koji ¢e omoguditi
sigurnost i zastitu zdravlja na radu svim sudionicima u radnom procesu.
Te mjere podrazumijevaju obavjestavanje odgovornih poslodavaca
podizvodaca (kooperanata) i/ili partnera iz zajednice ponuditelja o krSenju
odredbi iz podrudja sigurnosti na radu od strane njihovih radnika koji
temeljem ugovornog odnosa nastupaju na zajednic¢kim gradilistima s
poslodavcem Presoflex gradnja d.o.o0., a takoder i obavjeStavanje drzavnih
institucija o istim krdenjima u sluCaju da oscbe koje su te institucije
uputila poslodavcu na rad takoder ne postupaju u skladu s propisima i
' obavezama iz podrucja sigurnosti na radu, kao $to su Hrvatski zavod za
zaposljavanje, Studentski centar, ustanove za obrazovanje i odgoj i sl.. U
ponovljenom slu€aju nepostivanje ove Upute od strane radnika,
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poslodavac Presoflex gradnja d.o.o. poduzet ¢e potrebne radnje kako bi
odgovarajuc¢e nov€ano kaznio radnika ili njegovog poslodavca s kojim ima
ugovoreni odnos, te bez odgode udalji radnika sa gradilista.

OBVEZE | DUZNOSTI RADNIKA

- Prilikom obavljanja poslova radnik je duzan postovati sve zakonske
odredbe koje se odnose na njega, a ticu se zastite zdravlja i sigurnosti na
radu, i koje su sadrzane u zakonskim i podzakonskim propisima, internim
aktima poslodavca odnosno Pravilniku o radu, Pravilniku o za&titi na radu,
kao i pisanim uputama poslodavca i usmenim nalozima ovlastenih osoba
iz podrucja zastite zdravlja i sigurnosti na radu (poslodavca, ovlastenika,
struCnjaka zastite na radu, inspektora rada i drugih ovlastenih osoba).
- Odazvati se na osposobljavanje i osposobiti se za rad na siguran na&in za
svoje radno mjesto.
- Odazvati se na osposcbljavanje radnika za pruzanje prve pomodi
radnicima na radu ako ga na takvo osposobljavanje uputi poslodavac.
- Odazvati se na stru¢na osposobljavanja ako ga na takvo osposobljavanje
uputi poslodavac.
- Dok se ne utvrdi da je osposobljen za rad na siguran nacin postupati po
uputama oscbe pod Cijim nadzorom obavija poslove na koje je
rasporeden.
- Odazvati se i obaviti periodi¢ne i izvanredne zdravstvene preglede kod
specijaliste medicine rada kod obavljanja poslova s posebnim uvjetima
rada.
- Prije rasporeda na poslove s posebnim uvjetima rada kao i tijekom
njihovog obavljanja radnik je duZan obavijestiti specijalistu medicine rada
o bolesti ili drugoj okolnosti koja ga onemogucuje ili ometa u izvrdavanju
povjerenih poslova ili ugrozava sigurnost i zdravlje drugih osoba.
- Radnik ima pravo odbiti raditi i napustiti mjesto rada ako mu izravno
prijeti rizik za ZzZivot i zdravije uz obavijest poslodavcu, njegovom
ovlasteniku, stru¢njaku zastite na radu ili povjereniku radnika za zastitu na
radu, a sve dok poslodavac ne poduzme korektivne mjere.
- Za vrijeme radnog vremena kao i neposredno prije pocetka radnih
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aktivnosti strogo je zabranjeno konzumiranje alkoholnih pica, opijata i
drugih sredstava ovisnosti, te se radnik obvezuje na zahtjev poslodavca
pristupiti provjeri jeli pod utjecajem alkohola, opijata i drugih ovisnosti.

- U slu€aju utvrdivanja alkoholiziranosti  ili prisutnosti drugih sredstava
ovisnosti mirno napustiti radno mjesto.

- Ne pusiti na mjestima rada osim iznimno na posebnim mjestima
odnosno prostoru na kojem je poslodavac dozvolio pusenje pisanim
putem.

- Radnik je obavezan j odgovoran obavljati poslove sa duznom paznjom
dobrog radnika i gospodarstvenika te pri tome voditi raCuna o SVOjoj
sigurnosti i zastiti zdravlja, kao i sigurnosti | zagtiti zdravlja ostalih radnika,
koje mogu ugroziti njegovi postupci ili propusti na radu, te opremi i
alatima u najmu ili viasnigtvy poslodavca.

Smatra se da radnik radi duZnom paznjom kada poslove obavlja u skladu
sa znanjima i vjedtinama koje je stekao tijekom osposobljavanja za rad na
siguran nacin te kada radi PO uUputama poslodavca, odnosno njegovog
ovlastenika, tako da:

* Prije pofetka rada pregleda mjesto rada te o uocenim
nedostatcima izvijesti poslodavea ili njegovog ovlastenika.

* Pravilno koristi sredstva rada.

* Pravilno koristi propisanu osobnu zastitnu opremu, koju je nakon
koriStenja obavezan vratiti na Za to predvideno mjesto.

* Pravilno koristi j samovoljno ne iskljuéuje, ne vr&i preinake i ne
uklanja zastite za sredstva rada.

* Odmah obavijesti poslodavca, njegovog oviastenika, struénjaka
zastite na radu jli povjerenika radnika za zastitu na radu o svakoj
situaciji koju smatra znacajnim i izravnim rizikom za sigurnost i
zdravlje, o nepostojanju ili nedostatky uputa za takvu situaciju, kao i
0 bilo kojem uogenom nedostatku u organiziranju i provedbi za&tite
na radu (ukljudujuéi i promptnu  prijavu svom neposrednom
rukovoditelju nastalu ozljedu na radu ili nezgodu koja je mogla, ali
sreCom nije rezultirala ozljedom).

* Posao obavlja u skladu s pravilima zastite na radu, pravilima struke
te pisanim uputama poslodavca.
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o Prije odlaska s mjesta rada ostavi sredstva rada koja je koristio u
takvom stanju da ne ugrozZavaju ostale radnike ili sredstva rada.

e Suraduje s poslodavcem, njegovim oviastenikom, stru¢njakom
zaétite na radu, specijalistom medicine rada i povjerenikom radnika
za zastitu na radu.

Poslodavac:

Ime i prezima radnika:

Broj osobne iskaznice:

(ili putovnice) 4
y
Vlastorucni potpis: e Z
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